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Uruchamianie 



Niniejszy rozdzial opisuje sposob instalacji i konfiguracji projektora cyfrowego HP. 

■ "Zawartosc opakowania" na stronie 8 

■ "Glowne elementy projektora" na stronie 9 

■ "Ustawianie projektora" na stronie 16 

■ "Wla^czanie i wyla^czanie" na stronie 27 

■ "Dostosowywanie podstawowych ustawien" na stronie 29 



Przewodnik uzytkownika 
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Uruchamianie 



Zawartosc opakowania 

Przed ustawieniem projektora upewnij si^, ze dostarczone opakowanie zawiera 
wymienione ponizej przedmioty. Jezeli brakuje ktoregokolwiek z przedmiotow, 
skontaktuj si^ z HP. 




Przedmioty zawarte w opakowaniu 



Oznaczenie Element 


Funkcja 


O 


Walizka 


Przechowuje i zabezpiecza projektor. 


© 


Plyta CD z dokumentacjq 


Zawiera dokumentacje projektora. 


© 


Projektor z pokrywkq 
obiektywu 


Wyswietla obraz. 




Pilot zdalnego sterowania 
i dwie baterie AAA 


Steruje dzialaniem projektora. 


© 


Krotki przewodnik, oraz 
dokumentacja gwarancyjna, 
wsparcia i aktywacji portow 


Zawiera informacje pomocne przy 
uruchamianiu projektora i poszukiwaniu 
pomocy. 


© 


Przewod zasilania 


tqczy projektor ze zrodlem zasilania. 


© 


Przewod Ml -VGA/USB 


tqczy projektor z komputerem. 



© Przewod S-video tqczy projektor z urzqdzeniem S-video. 
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Uruchamianie 



Przedmioty zawarte w opakowaniu (kontynuacja) 



Oznaczenie 


Element 


Funkcja 


® 


Przewod Composite RCA 


tqczy projektor z urzqdzeniem 






wyposazonym w wyjscie RCA composite 






video. 


© 


Przewod dzwiekowy z 
miniaturowym zlqczem 


tqczy projektor ze zrodlem dzwieku. 



Glowne elementy projektora 

W tej czQsci znajduje si$ opis glownych cech i funkcji projektora. 

■ "Opis ogolny projektora" na stronie 10 

■ "Przyciski i lampki projektora" na stronie 1 1 

■ "Panel tylny" na stronie 12 

■ "Pilot zdalnego sterowania" na stronie 1 3 

■ "Akcesoria" na stronie 1 5 
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9 



Uruchamianie 



Opis ogolny projektora 




Elementy projektora 



Oznaczenie 


Element 


Funkcja 


o 


Panel z przyciskami 


Tu znajdujq sie przyciski i lampki. 


© 


Pierscieh zoom 
(powiekszenia) 


Powieksza obraz od 1 00 do 1 20%. 


© 


Pierscieh focus (ostrosci) 


Ustawia ostrosc w odlegiosci od 1 ,2 do 1 2 m. 




Pokrywka obiektywu 


Ochrania obiektyw. 


© 


Zatrzask lampy 


Zwalnia obudowe lampy umozliwiajqc jej 
wymiane. 


© 


Przycisk pochylenia 


Ustawia wysokosc obrazu i wysuwa 
podporki. 


© 


Podporki 


Dodatkowo zwiekszajq stabilnosc projektora. 


0 


Gniazdo 
bezpieczehstwa 


Zabezpiecza projektor za pomocq linki 
z zamkiem. 


© 


Czujnik pilota zdalnego 
sterowania 


Obiera sygnal z pilota zdalnego sterowania 
(czujniki znajdujq sie po obu stronach). 
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Uruchamianie 



Przyciski i lampki projektora 




Opis przyciskow i lampek projektora 



Oznaczenie 


Element 


Funkcja 


o 


Przyciski enter 
(wprowadz), back (wroc) i 
strzalek kierunkowych 


Umozliwiajq zmiane ustawieh aparatu za 
pomocq menu wyswietlanego na obrazie. 


© 


Przycisk source (zrodlo) 


Wybiera kolejne zrodlo sygnalu. 


© 


Przycisk obrazu kinowego 


Optymalizuje obraz dla sygnalu wideo. 




Przycisk grafiki biznesowej 


Optymalizuje obraz do wyswietlania 
danych. 


© 


Przycisk zasilania 


Wlqcza i wylqcza projektor. 


© 


Lampka problemu z lampq 


Zapala sie, gdy nastqpi awaria lampy. 


© 


Lampka problemu 
z temperaturq 


Wlqcza sie, gdy temperatura wewnqtrz 
projektora jest za wysoka. 


© 


Przycisk auto sync 

(automatyczna 

synchronizacja) 


Wykonuje ponownq synchronizacje 
projektora z sygnalem wejsciowym. 
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Panel tylny 




Elementy panelu tylnego 



Oznaczenie 


Element 


Funkcja 


o 


Wejscie Ml 


Sluzy do podlqczania roznych urzqdzeh 
posiadajqcych analogowe i cyfrowe wyjscia 
sygnalowe, miedzy innmi komputerow. 
Obsluguje takze wyjscie USB do sterowania 
myszq. 




Wejscie s-video 


Sluzy do podlqczania sygnalu z urzqdzeh 
takich, jak magnetowidy i odtwarzacze DVD. 


© 


Wejscie composite-video 


Sluzy do podlqczania sygnalu z urzqdzeh 
takich, jak magnetowidy. 


o 


Wejscie dzwiekowe 


Sluzy do podlqczania zrodla dzwieku. 


© 


Gniazdo zasilania 


Sluzy do podlqczania przewodu zasilania. 
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Uruchamianie 



Pilot zdalnego sterowania 



Przed uzyciem pilota zdalnego sterowania nalezy zainstalowac dwie baterie AAA. 
Patrz "Wymiana baterii w pilocie zdalnego sterowania" na stronie 50. 




Elementy zamknietego pilota zdalnego sterowania 



Oznaczenie Element 


Funkcja 


O 


Przyciski zmiany strony 
w gore i w dol 


Powodujq zmiane stron w podlqczonym 
komputerze. 


© 


Lewy i prawy przycisk 
myszy 


Wykonujq klikniecie lewego i prawego 
przycisku myszy w podlqczonym komputerze. 


© 


Hide (ukrywanie) 


Powoduje ukrycie aktualnie wyswietlanego 
obrazu. 


0 


Source (zrodlo) 


Wybiera kolejne zrodlo sygnalu. 


© 


Zasilanie 


Wlqcza i wylqcza projektor. 


© 


Pierscieri lasera 


Wlqcza wskaznik laserowy. 


© 


Przycisk myszy 


Przesuwa kursor myszy w podlqczonym 
komputerze. 
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Uruchamianie 



/p. UWAGA: Aby zmniejszyc ryzyko uszkodzenia wzroku, nie patrz bezposrednio w 
' ' swiatlo lasera pilota zdalnego sterowania i nie swiec laserem w oczy. 




Elementy otwartego pilota zdalnego sterowania 



Oznaczenie 


Element 


Funkcja 


o 


Przycisk obrazu kinowego Optymalizuje obraz dla sygnalu wideo. 


© 


Przyciski menu 


Umozliwiajq zmiane ustawieh aparatu za 
pomocq menu wyswietlanego na obrazie. 


© 


Auto sync (automatyczna 
synchronizacja) 


Wykonuje ponownq synch ronizacje 
projektora z sygnalem wejsciowym. 


o 


Przycisk trybu grafiki 
biznesowej 


Optymalizuje obraz do wyswietlania 
danych. 
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Uruchamianie 



Akcesoria 

HP oferuje szereg akcesoriow rozszerzaja^cych dzialanie projektora HP. Skontaktuj si^ 
ze sprzedawca, projektora lub zajrzyj na strong internetowa^ http://www.hp.com, aby 
zakupic mie^dzy innymi: 

■ Inteligentny modul pola^czeniowy (umozliwia podla^czenie komputera za 
posrednictwem sieci lokalnej, dodatkowo zawiera kartQ poia^czeh 
bezprzewodowych 802.11b i irrne) 

■ Zestaw do montazu na suficie 

■ Ekran projekcyjny 

■ Przewody zasilania 

■ Zapasowy modul lampy 

■ Przewody sygnalowe obrazu 



Przewodnik uzytkownika 
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Uruchamianie 



Ustawianie projektora 

Ten rozdzial opisuje sposob zaplanowania polozenia projektora, jego ustawienia 
i podla^czenia. 

■ "Polozenie projektora" na stronie 17 

■ "Instalacja na stole" na stronie 19 

■ "Podla^czanie zasilania" na stronie 1 9 

■ "Podla^czanie komputera" na stronie 20 

■ "Podla^czanie komputera kieszonkowego." na stronie 22 

■ "Podla^czanie zrodel obrazu" na stronie 23 
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Przewodnik uzytkownika 



Polozenie projektora 



Uruchamianie 




Ponizsza tabela pokazuje, jak nalezy ustawic projektor w odniesieniu do ekranu. 
Wielkosc obrazu w zaleznosci od odleglosci od ekranu 



Wielkosc obrazu Wielkosc obrazu Odlegtosc (obiektyw-ekran) 

(przekqtna) (szerokosc) 



30 cali 


0,8 


m 


24 cale 


0,6 


m 


47-48 cali 


1,2 m 


40 cali 


1,0 


m 


32 cale 


0,8 


m 


54-65 cali 


1,4-1,6 m 


60 cali 


1,5 


m 


48 cali 


1,2 


m 


81-97 cali 


2,1-2,5 m 


80 cali 


2,0 


m 


64 cale 


1,6 


m 


108-129 cali 


2,7-3,3 m 


100 cali 


2,5 


m 


80 cali 


2,0 


m 


135-161 cali 


3,4-4,1 m 


120 cali 


3,0 


m 


96 cali 


2,4 


m 


161-194 cale 


4,1-4,9 m 


150 cali 


3,8 


m 


120 cali 


3,0 


m 


202-242 cale 


5,1-6,2 m 


180 cali 


4,6 


m 


144 cale 


3,7 


m 


242-291 cali 


6,2-7,4 m 


200 cali 


5,1 


m 


160 cali 


4,1 


m 


269-323 cale 


6,8-8,2 m 


240 cali 


6,1 


m 


192 cale 


4,9 


m 


323-388 cali 


8,2-9,8 m 


270 cali 


6,9 


m 


21 6 cali 


5,5 


m 


363-436 cali 


9,2-1 1,1 m 


300 cali 


7,6 


m 


240 cali 


6,1 


m 


404-480 cali 


10,3-12,0 m 


330 cali 


8,4 


m 


264 cale 


6,7 


m 


444-480 cali 


11,3-12,0 m 
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Uruchamianie 



Jezeli nie chcesz korzystac z tabeli odleglosci, mozesz uzyc nast^puja^cych rownan 
ulatwiaja^cych okreslenie miejsca instalacji projektora w zaleznosci od wielkosci 
obrazu. 

Obliczanie wymiarow projekcyjnych 

odleglosc obiektywu od obrazu = A x szerokosc obrazu 
minimalna i maksymalna odleglosc od obrazu = B 
szerokosc obrazu = 0,8 x przekqtna obrazu (dla obrazu 4:3) 
obiektyw ponizej spodu ekranu = C x szerokosc obrazu (dla obrazu 4:3) 

A = od 1 ,67 do 2,00 
B = od 1,2 do 12 m 
C = od 0,21 do 0,45 
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Uruchamianie 



Instalacja na stole 

1. Ustaw projektor na stabilnej podstawie umieszczonej od 1,2 do 12 m od przodu 
ekranu. Najlepiej, gdy podstawa znajduje si^ponizej spodu ekranu. 

2. Podla^cz jeden z koncow przewodu zasilaja^cego z tylu projektora, a drugi do 
gniazdka elektrycznego. 

3. W razie koniecznosci, przy pierwszym uruchomieniu projektora dopasuj jego 
konfiguracj^ do zaplanowanego ustawienia. Otworz menu ekranowe i wybierz 
Setup > Projector position (Ustawienia > Polozenie projektora). Nastejmie 
wybierz Front Table (Stol, z przodu) z listy rozwijanej — jest to ustawienie 
domyslne. 

Jezeli instalujesz projektor na stale na suficie lub za ekranem, patrz "Instalacja 
projektora" na stronie 53. 

Podlqczanie zasilania 

■ Podla^cz jeden z koncow przewodu zasilajaxego z tylu projektora O, a drugi do 
gniazdka elektrycznego ©. 




Przewodnik uzyfkownika 
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Uruchamianie 



Podlqczanie komputera 

Komputer z portem VGA 

1. Podl^cz przewod Ml -VGA/USB do portu Ml projektora O oraz do portu VGA 
komputera ©. 

2. (Opcjonalnie) Aby umozliwic zdalne sterowanie kursorem myszy podla^cz 
wtyczkQ USB przewodu Ml -VGA/USB do portu USB komputera ©. 

3. (Opcjonalnie) Aby uzyskac dzwiek z komputera, podlacz miniaturowe zlacze 
przewodu dzwiejtowego do portu dzwiejcowego w projektorze 0 i w komputerze © 
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Uruchamianie 



Komputer z portem DVI 

Sposob podla^czania jest podobny jak w przypadku komputera z portem VGA. 
Pokazuje to poprzedni rysunek. 

1. Podla^cz przewod Ml-DVI/USB (dostejmy w HP) do portu Ml projektora O oraz 
do portu DVI komputera ©. 

2. (Opcjonalnie) Aby umozliwic zdalne sterowanie kursorem myszy podla^cz 
wtyczkQ USB przewodu Ml-DVI/USB do portu USB komputera ©. 

3. (Opcjonalnie) Aby uzyskac dzwie_k z komputera, podlacz miniaturowe zlacze 
przewodu dzwiejtowego do portu dzwiejcowego w projektorze 0 i w komputerze ©. 



Przewodnik uzyfkownika 
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Uruchamianie 



Podlqczanie komputera kieszonkowego 

1 . Komputer kieszonkowy musi bye wyposazony w port VGA. W razie potrzeby 
podla^cz do komputera kieszkonkowego karte, rozszerzajaxa^ z portem VGA. 



Nie wszystkie komputery kieszonkowe posiadaj sporty VGA. Przykladowo, komputer 
kieszonkowy iPAQ wymaga Karty PC z 15-pinowym portem VGA. 



2. Podla^cz przewod Ml -VGA/USB do portu Ml projektora O oraz do portu VGA 
na Karcie PC © komputera kieszonkowego. 
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Uruchamianie 



Podlqczanie zrodel obrazu 

Pol^czenie S-video 

Wiele odtwarzaczy DVD oraz magnetowidow posiada wyjscie S-video. 

1. Podla^cz przewod S-video do portu S-video projektora O oraz urza^dzenia ©. 

2. (Opcjonalnie) Aby uzyskac dzwiejt, podla^cz miniaturowe zla^cze przewodu 
dzwieJ<:owego do portu dzwiejcowego w projektorze © i urzadzeniu 0. Jezeli 
urza^dzenie posiada zla^cza dzwiejtowe typu RCA, uzyj odpowiedniego adaptera 
lub przewodu. 




Przewodnik uzyfkownika 
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Uruchamianie 



Pol^czenie composite video 

Wiele magnetowidow oraz innych urza^dzen wideo posiada pojedyncze wyjscie RCA 
typu composite video. 

1 . Podl^cz przewod composite video do portu RCA projektora O oraz urzadzenia ©. 

2. (Opcjonalnie) Aby uzyskac dzwiejc, podla^cz miniaturowe zla^cze przewodu 
dzwiejiowego do portu dzwiejcowego w projektorze © i urza^dzeniu 0. Jezeli 
urza^dzenie posiada zla^cza dzwiejtowe typu RCA, uzyj odpowiedniego adaptera 
lub przewodu. 
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Uruchamianie 



Pol^czenie component video 

Wiele odtwarzaczy DVD oraz inne urza^dzenia wideo wysokiej jakosci zawieraja^ 
wyjscie typu component video, zwykle w postaci trzech zla^czy RCA oznaczonych 
YPbPr lub YCbCr. 

1. Podla^cz przewod Ml -component-video (dostejmy w HP) do portu Ml projektora 
o oraz do portu YPbPr lub YCbCr urzadzenia ©. 

2. (Opcjonalnie) Aby uzyskac dzwieji, podla^cz miniaturowe zla^cze przewodu 
dzwiejiowego do portu dzwiejcowego w projektorze © i urza^dzeniu 0. Jezeli 
urza^dzenie posiada zlaxza dzwiejcowe typu RCA, uzyj odpowiedniego adaptera 
lub przewodu. 




Jezeli podla^czane urza^dzenie posiada wkr^cane zla^cza BNC oznaczone RGB lub 
podobnie, uzyj przewodu Ml -BNC (dostejmy w HP). 



Przewodnik uzytkownika 
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Uruchamianie 



Pohiczenie SCART 

Niektore typy urza^dzen wyposazone w zla^cze video typu SCART. 

1. Podl^cz przewod adaptera Ml-SCART (dostqpny w HP) do portu Ml projektora 
o oraz do portu SCART urza^dzenia ©. 

2. (Opcjonalnie) Aby uzyskac dzwiejc, podla^cz miniaturowe zla^cze przewodu 
dzwiejiowego do portu dzwiejcowego w projektorze © i urza^dzeniu ©. Jezeli 
urza^dzenie posiada zla^cza dzwiejtowe typu RCA, uzyj odpowiedniego adaptera 
lub przewodu. 




Zla^cze SCART na przewodzie adaptera HP zawiera przela^cznik. Jezeli w pierwszym 
ustawieniu obraz nie jest ostry, sprobuj przestawic go do drugiej pozycji. 
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Uruchamianie 



Wlqczanie i wyiqczanie 

Ten rozdzial zawiera informacje na temat wlqczania i wylqczania projektora. 

■ "Wlqczanie projektora" na stronie 27 

■ "Wyiqczanie projektora" na stronie 28 

■ "Resetowanie projektora" na stronie 28 

Wlqczanie projektora 

1 . Upewnij si$, ze zostal podlqczony przewod zasilania. 

2. Zdejmij pokrywke, obiektywu przez nacisnie^cie uchwytow O po obu jej stronach i 
wysuni^cie z obiektywu ©. 

3. Nacisnij przycisk zasilania © znajdujqcy si^ na gorze projektora lub na pilocie 
zdalnego sterowania. 




4. Podlqcz i uruchom zrodlo sygnalu, np. komputer, komputer kieszonkowy lub 
odtwarzacz DVD. Wie^cej informacji znajdziesz w "Ustawianie projektora" na 
stronie 16. 
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Wytqczanie projektora 

1 . Nacisnij przycisk zasilania znajduja^cy siq na projektorze lub pilocie zdalnego 
sterowania, aby wyla^czyc projektor. 

Lampka zasilania miga podczas ochladzania, po czym projektor wyla^cza si$. 

2. W czasie ochladzania projektora mozesz odla^czyc urzadzenia dzwiejcowe i video 
od projektora. Nie wolno jedynie odla^czyc przewodu zasilania. 

3. Jezeli projektor ma bye odla^czony lub przeniesiony, poczekaj az lampka zasilania 
przestanie migac, a nastejmie odla^cz przewod zasilania. 

/\ OSTRZEZENIE: Nie odlqczaj zasilania dopoki projektor nie ochlodzi sie 
* — ^ (wentylator pracuje) i przestanie migac lampka zasilania. W przeciwnym wypadku 
zywotnosc lampy moze sie zmniejszyc. 



Jezeli sprobujesz ponownie wla^czyc projektor podczas ochladzania, projektor nie 
wla^czy si^. Poczekaj, az zakohczy siq ochladzanie i przestanie migac lampka 
zasilania. 



Resetowanie projektora 

Jezeli projektor zupelnie przestanie reagowac na przyciski, istnieje mozliwosc jego 
zresetowania. 

1 . Nacisnij przycisk zasilania znajduja^cy siq projektorze lub pilocie zdalnego 
sterowania, aby wyla^czyc projektor. Nastejmie poczekaj, az projektor ochlodzi siQ 
i przestanie migac lampka zasilania. Jezeli projektor nie wyla^czy siQ, przejdz do 
nastejmego kroku. 

2. Odla^cz przewod zasilania. Pozostaw przewod odla^czony przez 15 sekund lub 
dtuzej, jezeli projektor nie ochlodzil si$. 

3. Podla^cz przewod zasilania i nacisnij przycisk zasilania, aby uruchomic ponownie 
projektor. 
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Uruchamianie 



Dostosowywanie podstawowych ustawieh 

Ten rozdzial zawiera opis dostosowywania podstawowych ustawien projektora. 

■ "Wycelowanie projektora" na stronie 29 

■ "Ustawianie ostrosci i powi^kszenia" na stronie 30 

Wycelowanie projektora 

(g^s Nacisni^cie przycisku pochylenia powoduje wysuni^cie podporek z podstawy 
projektora dodatkowo zapewniaja^cych stabilnosc. 



■ Aby podniesc obraz tworzony przez projektor nacisnij przycisk pochylenia O, co 
spowoduje wysuni^cie podporek ©, nastejinie unies przod projektora do 
wybranego kaja wyswietlania ©. Zwolnij przycisk pochylenia, aby zachowac 
wybrane ustawienie. 

■ Aby obnizyc wyswietlany obraz nacisnij przycisk pochylenia opuszczaja^c 
jednoczesnie przod projektora. Zwolnij przycisk pochylenia, aby zachowac 
wybrane ustawienie. 

■ Jezeli chcesz spakowac projektor, nacisnij przycisk pochylenia i docisnij 
projektor do podstawy, po czym zwolnij przycisk pochylenia. Wsuh podporki do 
podstawy. 
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Po odchyleniu projektora w gor$ lub w dol, boki wyswietlanego obrazu moga^ stac siq 
skosne. Projektor automatycznie ustawi obraz tak, aby boki obrazu byly pionowe. 
Dokladne ustawienie tej opcji opisane jest w "Ustawianie ksztartu obrazu" na 
stronie 35. 



Ustawianie ostrosci i powiekszenia 

1. Obracaj pierscien focus (ostrosci), az obraz stanie siQ wyrazny. Ostrosc obrazu 
projektora mozna ustawiac w zakresie od 1,2 do 12 m. 

2. Obracanie pierscienia zoom (powiekszenia) umozliwia zmianQ rozmiarow obrazu 
od 100 do 120%. 




Jezeli obraz nie miesci siQ na ekranie, konieczne moze bye przysuni^cie projektora do 
ekranu. 
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Wykonywanie prezentacji 

Ten rozdzial opisuje sposob wykonywania prezentacji za pomoca^ projektora. 

■ "Korzystanie z pilota zdalnego sterowania" na stronie 3 1 

■ "Pokazywanie prezentacji" na stronie 33 

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania 




■ Wla^czanie i wyla^czanie projektora wykonuje siQ za pomoca^ przycisku power 
(zasilanie) ©. 

■ Aby wla^czyc wskaznik laserowy, przytrzymaj niebieski pierscien lasera ©. 

■ Aby ukryc lub ponownie pokazac obraz z projektora, nacisnij przycisk hide 
(ukrywanie) ©. 

■ Aby przela^czyc projektor na wyswietlanie obraz z nastejmego podlaxzonego 
zrodla, nacisnij przycisk source (zrodlo) O. 



Przewodnik uzytkownika 
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■ Aby poruszac kursorem myszy komputera, pochyl przycisk myszy ©. 
Dodatkowo dostejine sa^ lewy © i prawy © przycisk myszy Funkcja ta wymaga 
pola^czenia USB pomi^dzy projektorem i komputerem. 

■ Aby zmienic strong, nacisnij przycisk zmiany strony w gore^ ^ © lub 

w dol V ©. Funkcja ta wymaga pola^czenia USB pomiejizy projektorem 
i komputerem. 

■ Otworz pilota zdalnego sterowania odsuwajax czqsc jego obudowy, aby uzyskac 
dostej) do dodatkowych przyciskow. 

□ Aby zoptymalizowac obraz do typu sygnahi nacisnij przycisk grafiki 
biznesowej S3 lub obrazu kinowego if" . 

□ Aby zmienic ustawienia projektora za pomoca, menu ekranowego, nacisnij 
przycisk enter (wejdz) i uzyj przyciskow nawigacyjnych do zmiany ustawien. 
Wie^cej informacji znajdziesz w "Korzystanie z menu ekranowego" na 
stronie 38. 

□ Aby wyjsc z menu ekranowego lub wybranego ustawienia, nacisnij back 
(wroc) jeden, albo wie^cej razy. 

□ Aby ustawic synchronizacj^, nacisnij przycisk auto sync (automatyczna 
synchronizacja). 

Rysunek zawieraja^cy opis ukrytych elementow pilota znajduje siQ w "Pilot zdalnego 
sterowania" na stronie 13. 



W odleglosci nie wiejtszej, niz 9 m skieruj pilota zdalnego sterowania na bok 
projektora. W przypadku celowania bezposrednio z przodu lub tylu projektora, 
maksymalna odleglosc moze spasc do 2 m. 



UWAGA: Aby zmniejszyc ryzyko uszkodzenia wzroku, nie patrz bezposrednio 
* ' w swiatlo lasera pilota zdalnego sterowania i nie swiec laserem w oczy. 
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Wykonywanie prezentacji 



Pokazywanie prezentacji 

Ten rozdzial opisuje kilka operacji, ktore mozna wykonac w czasie prezentacji. 

■ "Prezentacja z komputera" na stronie 33 

■ "Zmiana zrodla sygnalu" na stronie 34 

■ "Ukrywanie i pokazywanie obrazu" na stronie 34 

Prezentacja z komputera 

1. Upewnij si$, ze komputer jest podlyczony do projektora. Wi^cej informacji 
znajdziesz w "Podlaczanie komputera" na stronie 20. 

2. Upewnij si^, ze komputer i projektor sy wlyczone. Wie^cej informacji znajdziesz w 
"Wlaczanie projektora" na stronie 27. 



Jezeli obraz komputerowy nie jest widoczny na ekranie, konieczne moze bye uzycie 
odpowiedniej kombinacji klawiszy (takiej, jak Fn + F4 lub Fn + F5) w celu wlaczenia 
portu video komputera. Wie^cej informacji znajdziesz w karcie portu video dola_czonej 
do projektora. 



3. Jezeli chcesz ustawic wyswietlany obraz, patrz "Konfiguracja obrazu i dzwiejai" 
na stronie 35. 

4. Za pomoca_ pilota zdalnego sterowania mozna ulepszyc prezentacji- Wie^cej 
informacji znajdziesz w "Korzystanie z pilota zdalnego sterowania" na stronie 31. 

□ Aktualnie wyswietlany strong mozna zmienic za pomocy przyciskow zmiany 
strony w gore^ A i w dol V . 

□ Kursor myszy mozna przesuna_c przechylajyc przycisk myszy. 

□ Aby wlaczyc wskaznik laserowy, trzymaj nacisni^ty niebieski pierscien 
lasera. 



Mysz oraz przyciski zmiany strony w gor$ A i w dol V dzialajy w odleglosci nie 
wiejiszej niz 9 m przy wycelowaniu pilota w bok projektora. W przypadku celowania 
bezposrednio z przodu lub tylu projektora, maksymalna odleglosc moze spasc do 2 m. 

Funkcje te wymagajypolyczenia USB pomi^dzy projektorem i komputerem. 



Przewodnik uzyfkownika 
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/p. UWAGA: Aby zmniejszyc ryzyko uszkodzenia wzroku, nie patrz bezposrednio w 
' ' swiatlo lasera pilota zdalnego sterowania i nie swiec laserem w oczy. 



Zmiana zrodta sygnalu 

Aby zmienic zrodlo sygnalu: 

■ Nacisnij przycisk source (zrodlo) na projektorze lub na pilocie zdalnego 
sterowania. 

■ Uruchom menu ekranowe, wybierz opcjQ Input, (zrodlo) i wybierz port, do 
ktorego podla^czone jest zrodlo obrazu. 

Ukrywanie i pokazywanie obrazu 

Mozliwe jest tymczasowe ukrycie obrazu przez widownia^ 

■ Nacisnij przycisk hide (ukrywanie) na pilocie zdalnego sterowania. 

■ Otworz menu ekranowe i wybierz Quick choice > Hide (Szybki wybor > 
Ukrywanie). 

Obraz pozostanie pusty do momentu ponownego nacisni^cia przycisku hide 
(ukrywanie) lub dowolnego innego przycisku na projektorze lub pilocie zdalnego 
sterowania. 



Jezeli korzystasz z programu Microsoft PowerPoint, do ukrycia obrazu mozesz takze 
uzyc klawiszy B lub W. Ekran pozostanie pusty do momentu ponownego nacisni^cia 
klawisza B lub W. 
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Konfiguracja projektora 

Ten rozdzial opisuje sposob modyfikacji ustawien projektora. 

■ "Konfiguracja obrazu i dzwiejai" na stronie 35 

■ "Korzystanie z menu ekranowego" na stronie 38 

Konfiguracja obrazu i dzwieku 

W niniejszej czesci zawarte sa^informacje na temat ustawien obrazu i dzwiejai. 

■ "Ustawianie ksztaltu obrazu" na stronie 35 

■ "Dostosowanie obrazu do rodzaju wyswietlanych danych" na stronie 36 

■ "Inne ustawienia obrazu" na stronie 37 

■ "Ustawienia dzwiejai" na stronie 37 

■ "Ustawienia konfiguracji projektora" na stronie 37 

Ustawianie ksztaltu obrazu 

Jezeli obraz na ekranie ma skosne boki, mozliwe jest ich wyprostowanie. Odbywa siQ 
to przez skracanie dlugich bokow az do wyprostowania obrazu. 

1. Otworz menu ekranowe i wybierz Adjust picture > Keystone correction 

(Ustawienia obrazu > Korekcja trapezowa). 

2. Dostosuj ustawienia korekcji trapezowej za pomoca, przyciskow menu na 
projektorze lub pilocie zdalnego sterowania. 

□ Jezeli gorna kraw^dz obrazu jest zbyt szeroka, lub zbyt wajska, nacisnij 

przycisk w gor$ A lub w dol V f az szerokosc zostanie poprawiona. 
Ustawienie to wyla^cza automatyczna^ korekcja trapezowa^ w pionie 
zapewniana^ przez projektor. 
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Konfiguracja projektora 



□ Jezeli jedna z krawe^dzi bocznych obrazu jest zbyt wysoka, lub zbyt niska, 

nacisnij przycisk w lewo K lub w prawo ^ , az wysokosc zostanie 
poprawiona. 

□ Jezeli chcesz wla^czyc automatyczna^ korekcji trapezowa^ w pionie, nacisnij 
przycisk enter (wejdz), az do uaktywnienia tej opcji. 

□ Jezeli chcesz wyla^czyc automatyczna^ korekcji, nacisnij przycisk enter 
(wejdz), az do wyla^czenia tej opcji. 

3. Nacisnij przycisk back *° (wroc), aby zachowac zmiany 

Re^czne ustawienie korekcji trapezowej przyciskami w gore^ A albo w dol V, 
powoduje wstrzymanie automatycznej korekcji, az do ponownego rexznego jej 
wla^czenia lub wyla^czenia projektora. 



Dostosowanie obrazu do rodzaju wyswietlanych danych 

Uzyj przyciskow trybu obrazu znajduja^cych si$ projektorze oraz pilocie zdalnego 
sterowania, aby zoptymalizowac obraz. 

■ Aby zoptymalizowac obraz do prezentacji danych, nacisnij przycisk grafiki 
biznesowej 

M. 

Przycisk grafiki biznesowej zapali siQ. 

■ Aby zoptymalizowac obraz do wyswietlania wideo, nacisnij przycisk obrazu 
kinowego ■■«. 

Przycisk obrazu kinowego zapali siQ. 

Jezeli zmienisz ustawienia obrazu za pomoca, menu ekranowego, przycisk trybu 
obrazu wyla^czy si$ informuja^c o wybraniu osobistych ustawieh obslugujaxego. 
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Inne ustawienia obrazu 

Menu ekranowe pozwala na ustawienie wielu opcji szczegolowo dostosowuj^cych 
obraz. 

1. Otworz menu ekranowe i wybierz Adjust picture (Ustawienia obrazu). 

2. Zmien ustawienia zgodnie z wymaganiami. 

W menu Adjust Picture (Ustawienia obrazu) mozna zmienic ustawienia 
podstawowych i zaawansowanych opcji obrazu, takich jak jaskrawosc, kontrast, 
proporcje i korekcja trapezowa. 

Opisy wszystkich ustawien obrazu sa^ dostejme w "Menu Adjust picture (Ustawienia 
obrazu)" na stronie 42. 

Aby wyjsc z menu ekranowego lub wybranego ustawienia, nacisnij back (wroc) 
jeden, albo wie^cej razy. 



Ustawienia dzwieku 

1 . Otworz menu ekranowe i wybierz Audio (dzwiejc). 

2. Zmien ustawienia dzwiejcu. 

W menu Audio (dzwiejc) mozna zmienic takie ustawienia, jak wyciszenie, 
glosnosc, tony wysokie i niskie. 

Opisy wszystkich ustawien dzwiejoi sa^ dostejme w "Menu Audio (Dzwiejd)" na 
stronie 44. 

Ustawienia konfiguracji projektora 

1. Otworz menu ekranowe i wybierz Setup (Ustawienia). 

2. Zmien konfiguracja zgodnie z wymaganiami. 

W menu Setup (konfiguracja) mozna zmienic takie ustawienia, jak j^zyk, 
polozenie projektora i tryb oszcze^dzania lampy. 

Opisy wszystkich ustawien konfiguracji sa^dost^pne w "Menu Setup (Ustawienia)" na 
stronie 44. 
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Korzystanie z menu ekranowego 

W tej czQsci znajduje si$ opis poruszania si$ po menu ekranowym. Tutaj znalezc 
mozna takze opisy poszczegolnych funkcji menu. Tabele zawieraja^ opisy wszystkich 
funkcji dostejmych w menu ekranowym dla wersji oprogramowania dostejmej w 
momencie publikacji niniejszego przewodnika. Jezeli oprogramowanie ukladowe jest 
w innej wersji, niektore opcje menu moga^ siQ roznic. 

■ "Zmiana ustawien projektora za pomoca^ menu ekranowego." na stronie 39 

■ "Menu szybkiego wyboru" na stronie 40 

■ "Menu wejscia" na stronie 41 

■ "Menu Adjust picture (Ustawienia obrazu)" na stronie 42 

■ "Menu Audio (Dzwiejd)" na stronie 44 

■ "Menu Setup (Ustawienia)" na stronie 44 

■ "Menu Help (Pomoc)" na stronie 45 

Aby wyjsc z menu ekranowego lub wybranego ustawienia, nacisnij back (wroc) 
jeden, albo wie^cej razy. 
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Zmiana ustawieh projektora za pomocq menu ekranowego. 

Zmiany ustawien opcji menu ekranowego mozna dokonywac za pomocq przyciskow 
na projektorze oraz na pilocie zdalnego sterowania. 




1 . Nacisnij przycisk enter (wejdz) znajduja^cy si$ na projektorze lub pilocie 
zdalnego sterowania, aby otworzyc menu ekranowe. 

2. Nacisnij przyciski kierunkowe w gore, A lub w dol ^ , aby zaznaczyc menu, a 
nastejmie nacisnij enter (wejdz), aby wybrac zaznaczone menu. 

3. Nacisnij przyciski kierunkowe w gore, A lub w dol V, aby zaznaczyc parametr, 
a nastejmie nacisnij enter (wejdz), aby wybrac zaznaczona, opcje,. 

4. Za pomocq przyciskow kierunkowych w lewo K ,prawo ^ , gore, A lub dol V 
wybierz ustawienie. W przypadku niektorych ustawien widoczny be,dzie inny 
obraz podczas dokonywania zmian. 

5. Nacisnij enter (wejdz) lub inny wskazany przycisk, aby powrocic do menu. 

6. Aby przejsc do innego menu, nacisnij back (wroc) i wybierz menu. 

7. Aby zamkna^c menu ekranowe, nacisnij back*" 3 (wroc) jeden, albo wie,cej razy. 

Menu wyla^czy sie, takze po pewnym czasie nieaktywnosci. Aby zmienic czas, po 
jakim wyla^cza sie, menu, wejdz do menu i wybierz Setup > Timeout for menu 
(Ustawienia > Czas oczekiwania menu). 
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Menu szybkiego wyboru 

Menu Quick choice (Szybkiego wyboru) daje dosteji do czesto wykorzystywanych 
opcji menu. To menu w Twoim projektorze moze roznic siq od menu pokazanego 
ponizej. 



Quick choice 



Keystone correction (Korekcja 
trapezowa) 


Umozliwia korekcje krzywych bokow obrazu. 

■ — 1 - ■ 1 • 1 i 1 • 1 

runkcja ta kompensuje znieksztatcenia obrazu nie 
poprawione automatycznie przez projektor. 


Reset keystone correction 
(Zerowanie korekcji trapezowej) 


Ustawia korekcje trapezowq na zero. 


Next input (Nastepne wejscie) 


Wyszukuje nastepnego dostepnego zrodla sygnalu 
z wejscia. 


Auto sync (automatyczna 
synchronizacja) 


Wykonuje ponownq synchronizacje projektora z 
sygnalem wejsciowym. Moze to skompensowac 
zmiany sygnalu. 


Hide (Ukrywanie) 


Wylqcza obraz. 


Mute (Wyciszenie) 


Wylqcza dzwiek. 


Magnify (Powiekszenie) 


Powieksza czesc obrazu. Wyswietlane menu 
umozliwia przesuniecie obrazu w pionie i poziomie 
oraz ustawienie poziomu powiekszenia. Obraz 
musi bye powiekszony przed uzyciem funkeji 
przesuwania. 
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Menu wejscia 

Obraz pomocniczy znajdziesz w czesci "Panel tylny" na stronie 12. 
Input 

Digital/analog graphics (Ml) Pokazuje obraz z cyfrowego lub analogowego 
(Sygnal cyfrowy/analogowy) wejscia portu Ml . Port ten umozliwia podlqczenie 

wielu rodzajow urzqdzeh, w tym analogowych 
urzqdzeh VGA i SCART oraz cyfrowych DVI. 
Polqczenie to jest uznawane za wejscie sygnalu 
graficznego lub wideo, w zaleznosci od 
urzqdzenia. 

Pokazuje obraz z zoltego portu composite video 
(znajdujqcego sie na prawo do portu S-video na 
tylnym panelu). Tu podlqcza sie odbiornik 
telewizyjny oraz magnetowid. Zwykle towejscie jest 
uznawane za wejscie sygnalu wideo. 



S-video 


Pokazuje obraz z portu S-video. Moze to bye 
urzqdzenie wideo takie, jak magnetowid, kamera 
wideo lub odtwarzacz DVD. Zwykle polqczenie to 
jest uznawane za wejscie sygnalu wideo. 


Source auto-search 
(Automatyczne poszukiwanie 
zrodla) 


Ustawia opeje decydujqcq o tym, ze projektor 
automatycznie poszukuje sygnalow wejsciowych 
i wyswietla nastepne znalezione zrodlo. 



Composite video 
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Menu Adjust picture (Ustawienia obrazu) 
Adjust picture 

Picture mode (Tryb obrazu) Ustawia konfiguracje kolorow dla danego typu 

obrazu. Obraz mozna zoptymalizowac do 
wyswietlania prezentacji komputerowych oraz 
sygnalu wideo. Pilot zdalnego sterowania oraz 
projektor majq odpowiednie przyciski do zmiany 
trybu obrazu. 



Brightness (Jaskrawosc) 


rcozjasma i przyciemnia obraz. 


Contrast (Kontrast) 
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nh^nrnmi onrn7ii 
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zmienic ustawienie automatyczne projektora. 
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(Zaawansowane ustawienia 


obrazu. 


obrazu >) 




Color saturation 


Zmienia intensywnosc kolorow. 


(Nasycenie kolorow) 


Tint (Odcieh) 


Przesuwa kolory w kierunku czerwieni lub zieleni. 


Sharpness (Ostrosc) 


Wyostrza lub wygladza obraz. 


Color temperature 


Przesuwa kolory w kierunku czerwieni lub 


(Temperatura kolorow) 


niebieskiego. 


Frequency (Czestotliwosc) 


Ustawia parametry czasowe projektora wzgledem 




karty graficznej komputera. 


Tracking (Sledzenie) 


Synchronizuje projektor z kartq graficznq 




komputera. 


Vertical position 


Przesuwa obraz w gore lub w dol w obrebie 


(Polozenie w pionie) 


obszaru projekcyjnego. 
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Adjust picture (kontynuacja) 



nonzonTui posiTion 


rrzesuwu ouruz w lewo iud w pruwo w our^uie 


^roiozenie w poziomiej 


ODSzaru pro|eKcy|necjo. 


Keystone correction (Korekcja 


Umozhwia korekcje krzywych bokow obrazu. 


trapezowa) 


Funkcja ta kompensuje znieksztalcenia obrazu nie 




poprawione automatycznie przez projektor. 


Reset keystone correction 


Ustawia korekcje trapezowq na zero. 


(Zerowanie korekcji 




trapezowej) 





Aspect ratio (Proporcje) Funkcja ta ustawia proporcje obrazu nie poprawione 

automatycznie przez projektor. 



• Automatyczne ustawienie dla wiekszosci zrodel 
sygnalow daje ustawienie Best Fit (Najlepsze 
dopasowanie). 

• Aby rozciqgnqc obraz tak, aby pokryl caly 
obszar projekcyjny, wybierz Fill (Wypelnienie). 

• Jezeli wydaje sie, ze obraz szerokoekranowy 
zostal rozciqgniety, wybierz 16:9. 

• Aby jednemu punktowi sygnalu odpowiadal 
jeden punkt obrazu, wybierz 1-to-l (1 do 1). 

Reset video settings (Zerowanie Przywraca wartosci domyslne wszystkich ustawieh 
ustawieh obrazu) tego menu. 
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Menu Audio (Dzwieki) 



Audio 


Mute (Wyciszenie) 


\ A / 1 1 ' -1 

Wytqcza dzwiek. 


Volume (Glosnosc) 


Zmienia glosnosc dzwieku. 


Treble (Wysokie tony) 


Zmienia glosnosc wysokich tonow dzwieku. 


Bass (Tony niskie) 


Zmienia glosnosc niskich tonow dzwieku. 


Reset audio settings (Zerowanie 


Przywraca wartosci domyslne wszystkich ustawieh 


ustawieh dzwieku) 


tego menu. 


Menu Setup (Ustawienia) 


Setup 




Language (J^zyk) 


Wybiera j^zyk systemu menu. 


Lamp saver (Tryb oszczedzania 


Redukuje jasnosc lampy w celu wydluzenia jej 


lampy) 


zywotnosci. 


Projector position (Polozenie 


Ustawia obraz tak, aby odpowiadal on orientacji 


projektora) 


projektora: normalnie, do gory nogami, z przodu 




lub za ekranem. Projektor dokonuje odpowiedniego 




odwrocenia oraz odbicia lustrzanego obrazu. 


Auto keystone (Automatyczna 


Umozliwia wlqczenie automatycznego korygowania 


korekcja trapezowa) 


krzywych bokow obrazu przez projektor. 


Timeout for menu (Czas 


Ustala, jak dlugo menu ekranowe bedzie czekalo na 


oczekiwania menu) 


uzytkownika przed zniknieciem z ekranu. 


Reset lamp hours (Zerowanie 


W przypadku zalozenia nowej lampy zeruje licznik 


licznika czasu pracy lampy) 


czasu jej pracy. 


Reset all settings (Zerowanie 


Przywraca wartosci domyslne wiekszosci ustawieh 


wszystkich ustawieh) 


tego menu. 
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Menu Help (Pomoc) 




Help 




About this projector (O 


Wyswietla informacje o projektorze i jego stan. 


projektorze) 




Diagnostics (Diagnostyka) 


Wyswietla testy umozliwiajqce sprawdzenie 




dzialania projektora oraz pilota zdalnego 




sterowania. 
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Konserwacja projektora 

Ten rozdzial opisuje sposob konserwacji projektora. 

■ "Rutynowa konserwacja projektora" na stronie 47 

■ "Rozbudowa projektora" na stronie 5 1 

Rutynowa konserwacja projektora 

Niniejsza czqsc opisuje sposob wykonywania rutynowej konserwacji projektora. 

■ "Sprawdzanie stanu projektora" na stronie 47 

■ "Czyszczenie obiektywu projektora" na stronie 47 

■ "Wymiana modulu lampy" na stronie 48 

■ "Wymiana baterii w pilocie zdalnego sterowania" na stronie 50 

Sprawdzanie stanu projektora 

■ Otworz menu ekranowe i wybierz Help > About this projector (Pomoc > 

0 projektorze). Wyswietlony ekran wyswietla informacje o projektorze i jego 
stan. 

Czyszczenie obiektywu projektora 

■ Aby zminimalizowac ryzyko uszkodzenia lub zarysowania powierzchni 
obiektywu, wydmuchaj cza^stki kurzu za pomoca, czystego, suchego i 
niezjonizowanego powietrza. 

W razie koniecznosci mozna zastosowac nastQpuja^ metodej 

■ Przetrzyj obiektyw w jednym kierunku czysta^ sucha^ szmatka^. Nie przecieraj tam 

1 z powrotem w poprzek soczewki. 
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Jezeli szmatka jest brudna lub powoduje rozmazywanie na obiektywie, wypierz 
ja^. Jezeli szmatka jest nadal brudna po praniu lub ma uszkodzony material, 
wymien ja^ 

A. OSTRZEZENIE: Czyszczenie projektora wymaga przestrzegania nastepujqcych 
^ — ^ zasad: 

■ Nie wolno rozpryskiwac jakichkolwiek plynow bezposrednio na powierzchnie 
obiektywu. Srodki czyszczqce mogq uszkodzic soczewke. 

■ Nie korzystaj z plynow zmiekczajqcych material podczas prania, ani arkuszy 
zmiekczajqcych podczas suszenia. Chemikalia znajdujqce sie na materiale 
mogq uszkodzic powierzchnie obiektywu. 

■ Nie przechowuj szmatki czyszczqcej tak, aby dotykala obiektywu, poniewaz 
moze to spowodowac zabrudzenie barwnikiem zawartym w materiale. 
Szmatka pozostawiona na otwartym powietrzu ulega zanieczyszczeniu. 



Wymiana modulu lampy 

yft^ UWAGA: Wym iana modulu lampy wymaga przestrzegania nastepujqcych zasad: 

■ Pod koniec swojej zywotnosci lampa moze peknqc. Aby obnizyc ryzyko 
obrazeh, modul lampy wymieniaj bardzo ostroznie, gdyz wewnqtrz moze bye 
potluczone szklo. W przypadku instalacji na suficie, w czasie wymiany modulu 
lampy zaloz okulary ochronne i rekawiczki. Jezeli lampa ulegla peknieciu, 
skontaktuj sie z HP w celu ustalenia, czy konieczna jest naprawa projektora. 

■ Poniewaz zestaw lampy pracuje przy bardzo wysokiej temperaturze, odczekaj 
30 minut przed wyjeciem modulu lampy. 

1. Wyla^cz projektor i odczekaj 30 minut, az projektor ostygnie. 

2. Przesun do gory zatrzask znajduja^cy si^ z przodu projektora. 

3. Usun lampQ z obudowa^. 

4. Wsun nowa^ lampQ z obudowa^ na projektor. 

5. Przesun zatrzask do dohi. 
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6. Wla^cz projektor. Jezeli lampa nie wla^czy si^ w czasie trwania uruchomienia, 
sprobuj zainstalowac lampejeszcze raz. 

7. Otworz menu ekranowe i wybierz Setup > Reset lamp hours (Ustawienia > 
Zerowanie licznika czasu pracy lampy). 

UWAGA: Lampa zawiera male ilosci rteci. W przypadku pekniecia lampy, 
' ' przewietrz odpowiednio pomieszczenie, w ktorym nastqpilo pekniecie. Miejscowe 
przepisy mogq regulowac sposob postepowania z lampq w zwiqzku z ekologiq. 
Informacje na temat pozbywania sie i przetwarzania wtornego otrzymac mozna 
od wladz lokalnych oraz Electronic Industries Alliance (http://www.eiae.org). 
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Wymiana baterii w pilocie zdalnego sterowania 

1 . Otworz pilota zdalnego sterowania odsuwaja^c czqsc jego obudowy, aby uzyskac 
dostej) do pokrywki baterii. 

2. Na tyle pilota zdejmij pokrywkQ baterii O, aby dostac siQ do baterii. 

3. Wyjmij stare i zaloz dwie nowe baterie AAA ©. 

4. Zaloz pokrywki baterii. 




Przy pozbywaniu siQ baterii skontaktuj sie_ z lokalnym dostawca^ uslug wywozu 
zanieczyszczen, aby poznac lokalne ograniczenia dotycza^ce wyrzucania i przerobu 
wtornego baterii. 
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Rozbudowa projektora 
Uaktualnianie firmware 

Co jakis czas HP moze udostejmiac uaktualnione wersje oprogramowania 
ukladowego (firmware), ktore ulepszajajego dzialanie. Aktualna wersja firmware jest 
widoczna w menu ekranowym Help > About this projector (Pomoc > O 
projektorze). Uaktualnione wersje oprogramowania mozna znalezc na stronie 
internetowej http://www.hp.com/go/proj_firmware. 

Uaktualnianie za pomoca USB 

1 . Na komputerze wyposazonym w porty VGA i USB, przejdz na strong internetowa. 
z uaktualnieniami do projektorow HP (zajrzyj do wstejm do tej czqsci) i pobierz 
najnowszy plik przeznaczony do aktualizacji za pomoca^ USB. 

2. Podla.cz przewod Ml-VGA/USB do portu Ml projektora oraz do portu VGA 
komputera. 

3. Podla.cz zlacze USB przewodu Ml-VGA/USB do portu USB komputera. To 
pola^czenie jest konieczne. 

4. Uruchom na komputerze plik, ktory pobrales klikaja^c na nim dwukrotnie. 
Wykonuj instrukcje pokazuja.ce sie. na ekranie. Nie wyla^czaj projektora, dopoki 
nie pojawi sie. odpowiednia instrukcja. 
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Instalacja na state 

Ten rozdzial opisuje sposob instalacji projektora cyfrowego na stale. 

Instalacja projektora 

Niniejsza czqsc zawiera opis wykonania instalacji projektora na stale. 

■ "Montaz projektora na statywie" na stronie 53 

■ "Instalacja na stole" na stronie 54 

■ "Instalacja na suficie" na stronie 55 

■ "Instalacja do projekcji tylnej" na stronie 56 

■ "Zabezpieczanie projektora" na stronie 57 

Montaz projektora na statywie 

Projektor posiada na spodzie standardowe gniazdo do montazu na statywie. 
Umozliwia to zamontowanie na statywach dostejmych w sklepach fotograficznych 
i elektronicznych. 

A OSTRZEZENIE: 

■ Statyw musi wytrzymac ciezar co najmniej 2,2 kg. Informacje na ten temat 
znajdziesz w instrukcji obslugi statywu. 

■ Nie przeciqzaj sruby montujqcej statywu. W przeciwnym wypadku moze to 
spowodowac zerwanie jej i upadek projektora ze statywu. 

1 . W razie koniecznosci zdejmij podstawQ montazowa^ ze statywu. 

2. Jezeli na podstawie znajduje siQ zatrzask prowadza^cy, dopasuj go do otworu 
prowadzaxego na spodzie projektora. 

3. Przymocuj podstawQ montazowa, do gniazda statywu na spodzie projektora. 
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4. Zamontuj podstawQ montazowa^ z projektorem z powrotem na statywie zgodnie 
z opisem producenta statywu. 




Instalacja na stole 

Ten sposob instalacji zostal opisany z Rozdziale 1. Wi^cej informacji znajdziesz w 
"Ustawianie projektora" na stronie 16. 
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Instalacja na suficie 

UWAGA: Aby zminimalizowac ryzyko obrazeri spowodowanych przez 
' ' nieprawidlowo zainstalowane urzqdzenie, zaleca sie, aby instalacja na suficie 
wykonal profesjonalny monter. 



1 . Ustaw koniec wspornika do montazu na suficie rowno ze srodkiem otworu dolnej 
czQsci wspornika i mocno przykrec go za pomoca^ podkladki i sruby. 

2. Przymocuj wspornik do projektora. Zajrzyj do instrukcji dola^czonej do zestawu 
do montazu na suficie. 

3. Zamocuj wspornik do sufitu za pomoca^ czterech srub o wytrzymalosci 4 kg 
kazda. Wspornik do montazu na suficie musi znajdowac sie, w odleglosci od 1,2 
do 12 m od przodu ekranu. Przejrzyj tabel^ w cze^sci "Ustawianie projektora" na 
stronie 16. 




4. Dostosuj ustawienia menu ekranowego. Otworz menu ekranowe i wybierz Setup 
> Projector position (Ustawienia > Polozenie projektora). Nastejmie wybierz 
Front Ceiling (Sufit, z przodu) z listy rozwijanej. 
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Instalacja do projekcji tylnej 

1. Ustaw projektor w odleglosci od 1,2 do 12 m za przejrzystym ekranem 
przeznaczonym do projekcji tylnej. 

Wiejxj informacji znajdziesz w czesci "Instalacja na stole" na stronie 19 lub 
w "Instalacja na suficie" na stronie 55. 

2. Otworz menu ekranowe i wybierz Setup > Projector position (Ustawienia > 
Polozenie projektora). Nastejmie wybierz Rear Table (Stol, z tylu) lub Rear 
Ceiling (Sufit, z tylu) z listy rozwijanej. 
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Zabezpieczanie projektora 

Projektor posiada wbudowane gniazdo zabezpieczaja^ce za pomoca^ linki i zamka (np. 
za pomoca^ systemu Kensington MicroSaver, dostejmego w wielu sklepach). 

1. Owin linkQ wokol stabilnego obiektu, np. nogi od stolu. Zwin linkQ tak, aby 
utworzyia samozaciskaja^cy si^ w^zel dookola tego obiektu uniemozliwiaja^c jego 
zsunie^cie. 

2. Wloz zamek O do otworu i przekre^c kluczyk ©. 
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Rozwiqzywanie problemow 

W tym rozdziale zawarte sa^ opisy mozliwych problemow i sposoby ich 
rozwia_zywania. 

■ "Sugerowane rozwiazania problemow" na stronie 59 

■ "Testowanie projektora" na stronie 68 

Sugerowane rozwiqzania problemow 

Aby skorzystac z tej czesci, odszukaj opisu problemu jak najbardziej zblizonego to 
napotkanego przez Ciebie, a nastejinie wyprobuj kazdego z wypunktowanych opisow, 
po jednym, az do rozwiazania problemu. Jezeli podane propozycje nie rozwiaza^ 
Twojego problemu, skontaktuj si^ z HP. Zajrzyj do Przewodnika wsparcia 
dolaxzonego do projektora. 

■ "Problemy z uruchomieniem" na stronie 60 

■ "Problemy z obrazem" na stronie 6 1 

■ "Problemy z dzwiejdem" na stronie 65 

■ "Problemy z przerwami w dzialaniu" na stronie 66 

■ "Problemy z pilotem zdalnego sterowania" na stronie 67 
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Problemy z uruchomieniem 

Jezeli nie wlqczajq sif zadne lampki i dzwieki: 

□ Upewnij siQ, ze przewod zasilania jest dobrze podla^czony do 
projektora i drugi jego koniec jest podla^czony do dzialajaxego 
gniazdka sieciowego. 

□ Nacisnij ponownie przycisk power (zasilanie). 

Jezeli obraz nie jest widoczny, ale projektor wydaje si£ dzialac: 

□ Sprawdz, czy pokrywka obiektywu zostala zdje^ta. 

□ Sprawdz przod projektora — zatrzask moduru lampy powinien 
znajdowac sienna dole. 

□ Jezeli lampka problemu z lampa^ swieci siQ, wymien lub 
zainstaluj ponownie modul lampy Jezeli lampka problemu z 
lampa, miga, wyla^cz projektor, poczekaj az ostygnie i wla^cz go 
ponownie — jezeli lampka nadal miga, wymien modul lampy 

□ Jezeli swieci lub miga lampka problemu z temperature wyla^cz 
projektor i poczekaj az ostygnie, a potem wlaxz go ponownie. 
Jezeli lampka wla^cza siq lub ponownie zacznie migac, skontaktuj 
si^ z HP. 

Jezeli projektor wydaje tykaj^cy dzwi^k, lampa si£ nie wl^cza oraz miga lub 
swieci lampka problemu z lamps}: 

□ Lampa projektora jest zbyt gora^ca, aby swiecic. Wyla^cz projektor 
i poczekaj, az ostygnie. Nastejmie wla^cz projektor ponownie. 

□ Lampa projektora nie kontaktuje. Wyla^cz projektor i poczekaj, az 
projektor ostygnie. Sprawdz przod projektora — zatrzask modulu 
lampy powinien znajdowac sienna dole. Upewnij si$, ze jest 
docisniejy do samego dolu. 

□ Lampa projektora osia_gneJa koniec swojej zywotnosci. Wymien 
lampQ. 
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Problemy z obrazem 

Jezeli obraz nie jest wyswietlany na ekranie, ale widoczny jest obraz startowy HP: 

□ Nacisnij przycisk source (zrodlo) na projektorze lub na pilocie 
zdalnego sterowania. 

□ Wyla^cz lub zdeaktywuj wygaszasz ekranu komputera 
stacjonarnego lub przenosnego. 

□ W przypadku pola^czenia z komputerem, upewnij si$ ze 
zewn^trzny port VGA komputera przenosnego jest aktywny. 
Wi^cej informacji znajdziesz w karcie portu video dola^czonej do 
projektora. W niektorych komputerach przenosnych nacisnij 

Fn + F4, aby wl^czyc zewnejxzny port obrazu. 

□ Sprawdz, czy podla^czone jest wlasciwe zrodlo sygnalu. Otworz 
menu ekranowe i wybierz Input (Wejscie). Nastejmie ustaw 
odpowiedni port wejsciowy, do ktorego podla^czone jest zrodlo 
sygnalu. 

□ Upewnij si$, ze wla^czona jest funkcja automatycznego 
wyszukiwania zrodla. Otworz menu ekranowe i wybierz Input > 
Source auto-search (Wejscie > Automatyczne poszukiwanie 
zrodla). 

Jezeli wyswietlane jest niewlasciwe zrodlo sygnalu: 

□ Nacisnij przycisk source (zrodlo) na projektorze lub na pilocie 
zdalnego sterowania, aby wybrac kolejne aktywne zrodlo. 

□ Sprawdz, czy podla^czone jest wlasciwe zrodlo sygnalu. Otworz 
menu ekranowe i wybierz Input (Wejscie). NastQpnie wybierz 
wlasciwe zrodlo sygnalu. 

□ Upewnij si^, ze wla^czona jest funkcja automatycznego 
wyszukiwania zrodla. Otworz menu ekranowe i wybierz Input > 
Source auto-search (Wejscie > Automatyczne poszukiwanie 
zrodla). 

□ Jezeli zrodlo moze wlaxzac siQ i wylaczac, otworz menu 
ekranowe i wybierz Input (Wejscie). Przestaw opcjQ Source 
auto-search (Automatyczne poszukiwanie zrodla) na Disabled 
(Wyla^czone) i wybierz odpowiednie zrodlo obrazu. 
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Jezeli obraz jest nieostry: 

□ Sprawdz, czy pokrywka obiektywu zostala zdjeta. 

□ Dostosuj ustawienia menu ekranowego oraz ustaw pierscien ostrosci. 
(Wielkosc obrazu nie powinna siq zmienic; jezeli tak siq stanie 
znaczy to, ze probowales zmienic powi^kszenie, a nie ostrosc). 

□ Upewnij si$, ze ekran znajduje si$ w odleglosci od 1,2 do 12 m od 
projektora. 

□ W przypadku pola^czenia z komputerem, ustaw rozdzielczosc 
wyswietlania na 1024 x 768 pikseli. 

□ Sprawdz, czy obiektyw nie wymaga czyszczenia. 

Jezeli wyswietlany obraz jest odwrocony do gory nogami lub wygl^da, jak 
odbicie lustrzane: 

□ Projektor ma zle ustawienie polozenia. Otworz menu ekranowe i 
wybierz Setup > Projector position (Ustawienia > Polozenie 
projektora), a nastejmie wybierz odpowiednie ustawienie. 

Jezeli obraz jest zbyt maly lub zbyt duzy: 

□ Ustaw pierscien powiejiszenia znajduja^cy si$ na gorze projektora. 

□ Upewnij sie_, ze ekran znajduje siQ w odleglosci od 1,2 do 12 m od 
projektora. 

□ Otworz menu ekranowe i wybierz Adjust picture > Aspect ratio 

(Ustawienia obrazu > Proporcje). Wybierz Best Fit (Najlepsze 
dopasowanie) lub Fill (Wypelnienie). Dla obrazu 
szerokoekranowego, ustaw opcje^na 16:9. 

Jezeli obraz ma krzywe kraw^dzie: 

□ W miarQ mozliwosci sprobuj ustawic projektor, aby znajdowal 
sienna wprost srodka ekranu, ponizej dolnej, lub powyzej gornej 
kraw^dzi ekranu. 

□ Przy takim ustawieniu projektor samoczynnie poprawi krzywe 
boki obrazu wynikaja^ce z jego pochylenia. W niektorych 
sytuacjach konieczne moga_ okazac siQ dodatkowe ustawienia. 
Otworz menu ekranowe i wybierz Adjust picture > Keystone 
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correction (Ustawienia obrazu > Korekcja trapezowa). Ustaw 
przesuni^cie obrazu w pionie i poziomie lub wla^cz/wyla^cz 
automatyczna, korekcje trapezowa^. 

Jezeli wyswietlany obraz jest przewijany lub przyciety: 

□ Nacisnij przycisk auto sync (automatyczna synchronizacja) na 
projektorze lub na pilocie zdalnego sterowania. 

□ Jezeli aktywne jest cyfrowe powiekszenie, nacisnij enter 
(wejdz), aby wyk\czyc je. 

□ W przypadku pola^czenia z komputerem wyla^cz wszystko, 
nastejmie najpierw wla^cz projektor, a dopiero pozniej komputer 
przenosny lub stacjonarny. 

□ W przypadku pola^czenia z komputerem, gdy powyzsze kroki nie 
rozwia^zaly problemu, ustaw rozdzielczosc obrazu na 1024 x 768 
pikseli. 

Jezeli obraz miga lub jest niestabilny: 

□ Nacisnij przycisk auto sync (automatyczna synchronizacja) na 
projektorze lub na pilocie zdalnego sterowania. 

□ W przypadku pola^czenia z komputerem, ustaw rozdzielczosc 
obrazu na 

1024x768 pikseli. 

□ W przypadku pola^czenia z komputerem, otworz menu ekranowe i 
wybierz Adjust picture > Advanced picture, (Ustawienia 
obrazu > ustawienia zaawansowane) i ustaw opcje Frequency 
(CzQstotliwosc) lub Tracking (Sledzenie). 

Jezeli obraz jest rozciaj*niety: 

□ Otworz menu ekranowe i wybierz Adjust picture > Aspect ratio 

(Ustawienia obrazu > Proporcje). Wybierz Best fit (Najlepsze 
dopasowanie) lub Fill (Wypelnienie). Dla obrazu 
szerokoekranowego, ustaw opcjQ na 16:9. Mozesz takze ustawic 
proporcje na 1-to-l (1 do 1). 
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Jezeli obraz znika z ekranu komputera: 



□ W przypadku komputera przenosnego mozliwe jest czasem 
wyswietlanie jednoczesnie na zewnejxznym porcie VGA i 
wbudowanym ekranie. Wie^cej informacji znajdziesz instrukcji 
obslugi komputera oraz w karcie portu video projektora. 



□ Jezeli przycisk obrazu kinowego na projektorze nie swieci siQ, 
sprobuj nacisna^c ten przycisk na projektorze lub na pilocie 
zdalnego sterowania. 

□ Otworz menu ekranowe i wybierz Adjust picture > Advanced 

picture (Ustawienia obrazu > Ustawienia zaawansowane). Zmien 
ustawienia zgodnie z wymaganiami. 

□ Otworz menu ekranowe i wybierz Adjust picture > Color space 

(Ustawienia obrazu > Przestrzen kolorow). Zmien ustawienie. 

□ Otworz menu ekranowe i wybierz Help > Diagnostics (Pomoc > 
Diagnostyka). Wla^cz testy koloru. 



□ W przypadku urza^dzenia wejsciowego typu YPbPr lub RGB, 
upewnij siQ, ze wszystkie zla^cza zostaly prawidlowo 
dopasowane. 

□ Upewnij si$, ze styki w zla^czach przewodow nie sa^ pogieje lub 
zlamane. 

□ Otworz menu ekranowe i wybierz Adjust picture > Color space 

(Ustawienia obrazu > Przestrzen kolorow). Zmien ustawienie. 

□ Otworz menu ekranowe i wybierz Help > Diagnostics (Pomoc > 
Diagnostyka). Wla^cz testy koloru. 

□ Wyzeruj ustawienia obrazu do wartosci fabrycznych. Przeczytaj 
opis nastQpnego problemu. 



Jezeli wyswietlane 



kolory s^ troche^ niewlasciwe: 



Jezeli wyswietlane 



kolory s^ zupelnie niewlasciwe: 
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Jezeli ustawienia obrazu zupelnie nieprawidlowe i nie potrafisz ich poprawic: 

□ Wyzeruj ustawienia obrazu do wartosci fabrycznych. Przytrzymaj 

przyciski back (wroc) *° + do gory A + w prawo ^ na 
projektorze przez 5 sekund. (Nie powoduje to wyzerowania 
ustawien modulu polaxzeniowego). 

Jezeli urz^dzenie DVI powoduje pojawienie si£ komunikatu bl^du lub 
wyswietlenie nieczytelnego obrazu: 

□ Niektore zrodla wysokiej jakosci zawieraja^ zabezpieczenie 
HDCP (High-bandwidth Digital-Content Protection). Tego 
rodzaju sygnal nie moze bye wyswietlany przez projektor. Jezeli 
urza^dzenie to posiada inne wyjscie, np. S-video, sprobuj uzyc go 
zamiast DVI. 

Jezeli projektor przestaje reagowac na wszystkie przyciski: 

□ Jezeli jest taka mozliwosc, odla^cz przewod zasilania na co 
najmniej 15 sekund, a nastejmie podla^cz go ponownie. 

Problemy z dzwiekiem 

Jezeli projektor nie emituje zadnych dzwi^kow: 

□ Sprawdz, czy przewod dzwiejtowy jest prawidlowo podla^czony 
pomi^dzy projektorem i zrodlem dzwiejtu. 

□ Upewnij si$, ze ustawienia wyciszania i glosnosci sa^ wlasciwe na 
urza^dzeniu zrodlowym, np. komputerze, odtwarzaczu DVD lub 
kamerze. 

□ Otworz menu ekranowe i wybierz Audio (dzwiejf). Sprawdz 
nastQpuja^ce ustawienia: 

♦ Wyciszanie powinno bye wyla^czone. 

♦ Glosnosc jest ustawiona prawidlowo. 
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Problemy z przerwami w dzialaniu 

Jezeli lampka problemow z lamps} lub temperature zapala sif lub miga: 

□ Jezeli lampka problemu z lampe swieci si$, lampa ulegla awarii. 
Zainstaluj nowe lampQ. 

□ Jezeli wskaznik lampy miga, lampa nie moze siQ wla^czyc. 
Poczekaj, az projektor ostygnie, nastejmie sprobuj ponownie. 
Jezeli lampka znowu zacznie migac, zainstaluj nowe lampQ. 

□ Jezeli lampka problemu z temperature zapala si$ lub miga, 
projektor jest zbyt gora^cy. Przeczytaj opis nastejmego problemu. 

Jezeli projektor nagle si£ wyl^cza i pali si£ lampka problemu z temperaturaj 

□ Jezeli lampka problemu z temperature miga, nie dziala 
wentylator. Poczekaj kilka minut, az projektor ostygnie. 

□ Jezeli lampka problemu z temperature swieci siQ, projektor 
przegrzal siQ. Poczekaj kilka minut, az projektor ostygnie. 

□ Jezeli przeplyw powietrza jest zablokowany, usun przyczyn^. 

□ W miarQ mozliwosci usun z pomieszczenia zrodlo nadmiernej 
ilosci ciepla. 

□ Jezeli problem powtorzy siq po ponownym uruchomieniu 
projektora, skontaktuj siq z HP w celu sprawdzenia i ewentualnej 
naprawy projektora. 

Jezeli lampa zgasnie podczas prezentacji: 

□ Lekkie przepiexie w sieci moglo spowodowac wylaczenie lampy. 
Poczekaj kilka minut i wla^cz projektor. 

□ Modul lampy mogl si^ wypalic. Wymien modul lampy. 

Jezeli lampa wypala si£ lub wydaje tykaj^cy dzwi^k: 

□ Gdy lampa osia_ga koniec swojej zywotnosci, moze wypalac siq 
wydajec tykajecy dzwieji. W takim wypadku projektor nie 
wl^czy si^, dopoki nie zostanie wymieniony modul lampy. 

□ Jezeli lampa ulegla peJmiQciu, skontaktuj si$ z HP w celu 
ustalenia, czy konieczna jest naprawa projektora. 
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Problemy z pilotem zdalnego sterowania 

Jezeli pilot nie dziala: 

□ Jezeli lampka znajduja^ca si$ na przodzie pilota miga, gdy 
naciskasz przyciski, pilot dziala poprawnie. 

Jezeli jednak lampka nie miga, zainstaluj dwie nowe baterie AAA 
w pilocie. 

□ Upewnij si$, ze nie nie zaslania czujnikow pilota zdalnego 
sterowania na bokach projektora. ZasiQg pilota wynosi 9 m od 
projektora. W przypadku ustawienia bezposrednio z przodu lub 
tylu projektora, maksymalna odleglosc moze spasc do 2 m. 

□ Otworz menu ekranowe i wybierz Help > Diagnostics (Pomoc > 
Diagnostyka). Wla^cz test pilota zdalnego sterowania. 

Jezeli nie dziala tylko sterowanie myszy i przyciski zmiany strony: 

□ Sprawdz, czy jest pola^czenie USB pomi^dzy projektorem i 
komputerem. 

□ Otworz menu ekranowe i wybierz Help > Diagnostics (Pomoc > 
Diagnostyka). Wla^cz test pilota zdalnego sterowania i USB. 
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Testowanie projektora 

Menu ekranowe zawiera testy diagnostyczne, ktory mozna uzyc do sprawdzenia 
prawidlowosci dzialania projektora i pilota zdalnego sterowania. 

Uruchamianie diagnostyki projektora 

1. Otworz menu ekranowe i wybierz Help > Diagnostics (Pomoc > Diagnostyka). 

2. Wybierz testy, ktore chcesz przeprowadzic. 
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Informacje dodatkowe 



W tym rozdziale zawarte sa^dane techniczne projektora, informacje na temat 
bezpieczehstwa oraz zgodnosci z przepisami. 

■ "Dane techniczne" na stronie 69 

■ "Bezpieczenstwo" na stronie 75 

■ "Zgodnosc z przepisami" na stronie 77 

Dane techniczne 

Poniewaz HP stale udoskonala swoje produkty, znajdujaxe siq tutaj dane techniczne 
moga, ulec zmianie. Najnowsze dane techniczne znajduja^ siq na stronie internetowej 
HP pod adresem http://www.hp.com. 



Dane techniczne projektora 



Jasnosc 


Szczytowo 1 800 ANSI lumenow 


Rozdzielczosc 


XGA 


Technologia 


DLP 


Wspokzynnik kontrastu 


2000:1 (w pelni zapalone/w pelni wygaszone) 


Zlqcza wideo 


Wejscie Ml -DA (cyfrowe i analogowe), opcjonalne 
przewody Ml -DA dla VGA, DVI, component-video (3 
RCA) i SCART 

Wejscie s-video 

Wejscie composite-video (1 RCA) 


Zlqcza dzwi^kowe 


Miniaturowe wejscie dzwiekowe 
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Dane techniczne projektora (kontynuacja) 



Zlqcza opcjonalne 


Opcjonalny inteligentny modul polqczeniowy zawierajqcy 
obsluge sieci, USB i Compact Flash 


Czujniki podczerwieni 


Po lewej i prawej stronie projektora 


Wymiary 


1 V/ mm x /o mm x 16 \ mm 


Waga 


1,7 kg 


Obiektyw 


Wspokzynnik rzutowania od 2,02 do 1,68 
(odleglosc/ szerokosc) 


Powiekszenie optyczne 


1,2:1 


Powiekszenie cyfrowe 


Tak 


Znieksztakenie trapezowe 


Korekcja automatyczna: do ±30° w pionie 
Korekcia reczna: do ±30° w pionie, 
do ±1 2° w poziomie 


Dzwiek 


Szczytowo 2 W 


Lam pa 


Lampa 1 80 W P-VIP, luk 1,1 mm arc 

2000 godzin (polowa okresu zywotnosci) 

Tryb oszczedzania lampy obniza moc do 1 56 W i 
wydluza szacowany czas pracy do 3000 godzin 

Lampa zapasowa: LI 621 A 


Zespol wyswietlania 


0,7 1 2° DDR DMD 


System kolorow 


Dostepne dwa ustawienia kolorow: 
Tryb grafiki biznesowej 
Tryb obrazu kinowego 


Pilot zdalnego sterowania 


Mysz USB ze wskaznikiem laserowym 



Sposoby montazu Sufit i stol, statyw, projekcja od przodu i z tytu 
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Dane techniczne projektora (kontynuacja) 



Zabezpieczenie 


Zgodny z zamkiem Kensington 


Zasilanie 


1 00 - 240 V przy 50 ■ 60 Hz 


P<^Tinm n (~\\t~\ c 1 1 

r \j l. \ \ 1 i hjkjdu 




Srodowisko 


W czasie pracy: 




Temperatura: Od 10 do 35°C 




Wilgotnosc: 80% wilgotnosci wzglednej, bez 




kondensacji 




Wysokosc: do 3,000 m, maksymalnie 25°C 




W czasie przechowywania: 




Temperatura: Od -20 do 55°C 




Wilgotnosc: 80% wilgotnosci wzglednej, bez 




kondensacji 




Wysokosc: do 1 2,000 m 
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Zgodne tryby analogowego sygnaiu wideo 



Zgodnosc 


Rozdzielczosc 


V-Sync (Hz) 


H-Sync (kHz) 


VGA 


640 x 350 


70 


31,5 




640 x 350 


85 


37,9 




640 x 400 


85 


37,9 




640 x 480 


60 


31,5 




640 x 480 


72 


37,9 




640 x 480 


75 


37,5 




640 x 480 


85 


43,3 




720 x 400 


70 


31,5 




720 x 400 


85 


37,9 


SVGA 


800 x 600 


56 


35,2 




800 x 600 


60 


37,9 




800 x 600 


72 


48,1 




800 x 600 


75 


46,9 




800 x 600 


85 


53,7 


XGA 


1 024 x 768 


60 


48,4 




1 024 x 768 


70 


56,5 




1 024 x 768 


75 


60,0 




1 024 x 768 


85 


68,7 


SXGA 


1 280 x 1 024 


60 


63,98 




1 280 x 1 024 


75 


79,98 


SXGA+ 


1400x 1050 


60 


63,98 


MAC LC 1 3 


640 x 480 


66,66 


34,98 


MAC II 1 3 


640 x 480 


66,68 


35 
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Zgodne tryby analogowego sygnafu wideo (kontynuacja) 



Zgodnosc 


Rozdzielczosc 


V-Sync (Hz) 


H-Sync (kHz) 


MAC 16 


832 x 624 


74,55 


49,725 


MAC 19 


1 024 x 768 


75 


60,24 


MAC 


1 1 52 x 870 


75,06 


68,68 


MAC G4 


640 x 480 


60 


31,35 


MAC G4 


640 x 480 


120 


68,03 


MAC G4 


1 024 x 768 


120 


97,09 


i Mac DV 


640 x 480 


117 


60 


i Mac DV 


800 x 600 


95 


60 


i Mac DV 


1 024 x 768 


75 


60 


i Mac DV 


1 1 52 x 870 


75 


68,49 


i Mac DV 


1 280 x 960 


75 


75 


i Mac DV 


1 280 x 1 024 


75 


90,9 
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Zgodne tryby cyfrowego sygnafu wideo 



"7 J ti 

Zgodnosc 


D J • 1 ti 

Rozdzielczosc 


V-Sync (Hz) 


H-Sync (kHz) 


VGA 


640 x 350 


70 


31,5 




640 x 350 


85 


37,9 




640 x 400 


85 


37,9 




640 x 480 


60 


31,5 




640 x 480 


72 


37,9 




640 x 480 


75 


37,5 




640 x 480 


85 


43,3 




720 x 400 


70 


31,5 




720 x 400 


85 


37,9 


SVGA 


c\ r\ r\ / r\r\ 

800 x 600 


56 


35,2 




800 x 600 


60 


37,9 




800 x 600 


72 


48,1 




800 x 600 


75 


46,9 




oUU x 6UU 


o cz 
03 


Do,/ 


XGA 


1 024 x 768 


60 


48,4 




1 024 x 768 


70 


56,5 




1 024 x 768 


75 


60,0 


SXGA 


1 280 x 1 024 


60 


63,98 
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Bezpieczehstwo 

Zalecenia dotyczqce bezpieczehstwa 

UWAGA: Aby ob nizyc ryzyko obrazeri, przestrzegaj nast^pujqcych zasad. 

■ Aby unikn^c uszkodzen wzroku, nie patrz w obiektyw projektora, gdy jest 
wla^czona lampa. Nie swiec laserem w oczy. 

■ Aby unikna^c ryzyka porazenia elektrycznego, nie wystawiaj projektora na 
dzialanie deszczu i wilgoci. Rozbieraj projektor tylko zgodnie z opisem w 
instrukcji obslugi. 

■ Aby zmniejszyc ryzyko pozaru i porazenia elektrycznego nie dopuszczaj do tego, 
aby male metalowe przedmioty dostaly si$ do srodka projektora. Przenos 
projektor tylko w jego wlasnej walizce ochronnej i nie przechowuj w niej 
spinaczy oraz innych malych przedmiotow. 

■ Przed zdj^ciem pokrywy i dotykaniem elementow we wnejrzu projektora 
(zgodnie z opisem w instrukcji obslugi) poczekaj, az projektor ostygnie. 

■ Trzymaj papier i inne latwopalne materialy z dala od obiektywu projektora, aby 
unikna^c ryzyka pozaru. 

■ Korzystaj tylko z zatwierdzonego przewodu zasilajaxego dostosowanego do 
napie^cia i pra^du podanego na etykiecie urza^dzenia. Nie dopuszczaj do 
przeciazenia gniazdek sieciowych i przedluzaczy. 

Bezpieczehstwo zwiqzane z laserem 

Wskaznik laserowy w pilocie zdalnego sterowania jest certyfikowany jako urza^dzenie 
laserowe Klasy 2, zgodnie z U.S. Department of Health and Human Services 
Radiation Performance Standard i International Standards IEC 825/IEC 825-1 
(EN60825/EN60825-1). Urzadzenie to nie zostalo uznane za niebezpieczne, jednak 
zaleca siQ zachowanie nastejmja^cych srodkow ostroznosci: 

■ Zapoznaj uwaznie si$ z ponizszymi wskazowkami dotycza^cymi wlasciwego 
korzystania z urza^dzenia. 

■ Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, skontaktuj siQ z autoryzowanym centrum 
serwisowym HP. 

■ Nie probuj samemu wykonywac jakichkolwiek napraw urza^dzenia. 

■ Unikaj bezposredniego kontaktu z wiazka^ laserowy. 
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Bezpieczehstwo zwiqzane z lampkami LED 

Porty podczerwieni znajduj^ce si^ na projektorze cyfrowym i pilocie zdalnego 
sterowania sa^ certyfikowane jako urza^dzenia LED Klasy 1 wedtug International 
Standard IEC 825-1 (EN60825-1). Urzadzenie to nie zostalo uznane za niebezpieczne, 
jednak zaleca siq zachowanie nast^puja^cych srodkow ostroznosci: 

■ Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, skontaktuj si^ z autoryzowanym centrum 
serwisowym HP. 

■ Nie probuj samemu wykonywac jakichkolwiek napraw urza^dzenia. 

■ Unikaj bezposredniego kontaktu z wiazka^ podczerwieni. Pami^taj, ze wiazka 
swiatlo podczerwone jest niewidoczne dla oka. 

■ Nie probuj ogladac wia^zki podczerweni LED za pomoca, jakiegokolwiek 
urzadzenia optycznego. 



Bezpieczehstwo zwiqzane z rteciq 




UWAGA: Lampa projektora cyfrowego zawiera niewielkie ilosci rteci. 

W przypadku pekniecia lampy, przewietrz odpowiednio pomieszczenie, w ktorym 

nastqpilo pekniecie. Miejscowe przepisy mogq regulowac sposob postepowania 

z lampq w zwiqzku z ekologiq. Informacje na temat pozbywania sie 

i przetwarzania wtornego otrzymac mozna od wladz lokalnych oraz Electronic 

Industries Alliance pod adresem http://www.eiae.org. 
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Zgodnosc z przepisami 

W tej czQsci zawarte sa^ informacje na temat zgodnosci projektora cyfrowego 
z przepisami w niektorych regionach. Jakiekolwiek zmiany nie zatwierdzone 
wyraznie przez HP dokonane w projektorze moga^ naruszyc uprawnienia do 
korzystania z tego urza^dzenia w tych regionach. 
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Przepisy mi$dzynarodowe 

Na potrzeby okreslenia zgodnosci z przepisami mi^dzynarodowymi, produkt ma 
przydzielony numer identyfikacyjny. Numer ten znajduje si$ w deklaracji zgodnosci. 
Numer ten rozni siq od nazwy marketingowej oraz oznaczenia produktu. 

DEKLARACJA ZGODNOSCI 

Zgodnie z ISO/IEC Guide 22 i EN 45014 
Nazwa producenta: Hewlett Packard Company 

Adres producenta: Hewlett Packard Company 

Digital Projection & Imaging 

1000 NE Circle Blvd. 

Corvallis, OR 97330-4239 

Deklaruje, ze produkt(y): 

Nazwa produktu: Projektor cyfrowy 

Oznaczenia modeli: mp3130 
Oznaczenie na potrzeby okreslenia zgodnosci: CRVSB-03AP 
Jest zgodny z nastejmjacymi normami dotyczacymi produktow: 
Bezpieczeiistwo: IEC 60950:1999/ EN 60950:2000 

IEC 60825-1:1993 +A1 / EN 60825-1 : 1994 +A11 Class 1 LED 

GB4943-1995 

Zaklocenia elektromagnetyczne: EN 55022: 1998 Class B [1] 
CISPR 24:1997 /EN 55024: 1998 
IEC 61000-3-2:1995 / EN 61000-3-2:2000 
IEC 61000-3-3:1994 / EN 61000-3-3:1995+Al:2001 
GB9254-1998 

FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B/ANSI C63.4:1992 
AS/NZS 3548:1995 Rules and Regulations of Class B 
Informacje dodatkowe: 

Niniejszy produkt spetnia wymogi naste_puja_cych dyrektyw i w zwiazku z tym posiada odpowiednie 
oznaczenie CE: 

-Low Voltage Directive: 73/23/EEC 
-EMC Directive: 89/336/EEC 

[1] Produkt zostal przetestowany w typowej konfiguracji z peryferiami firmy Hewlett Packard Personal 
Computer. 

Urzadzenie jest zgodne z cze_scia_ 15 zasad FCC. Dzialanie urzadzenia podlega dwom zasadom: (1) 
urzadzenie nie moze powodowac niebezpiecznych interferencji, oraz (2) musi przyjac odebrane zaklocenia, 
takze takie, ktore mog^ spowodowac nieprzewidziane dzialanie. 
Corvallis, Oregon, Wrzesien 1, 2003 




Steve Brown, General Manager 



Kontakt w Europie tylko na tematy zwi^zane z przepisami: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger StraBe 
140, 71034 Boeblingen, Germany. (FAX:+49-7031-143143). 

Kontakt w USA: Hewlett Packard Co., Corporate Product Regulations Manager, 3000 Hanover Street, Palo Alto, 
CA 94304. Telefon: (650)857-1501. 
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Indeks 



A 

akcesoria 
lista 15 

B 

bezpieczenstwo 

laser 75 

LED 76 

zalecenia 75 
bezpieczenstwo zwia^zane z lampkami LED 

zalecenia 76 
bezpieczenstwo zwia^zane z laserem 

zalecenia 75 

D 

dane techniczne 

projektora 69 
dzwiejc 

ustawianie 37 

F 

firmware 

uaktualnianie 5 1 

1 

instalacja 

patrz instalacja do projekcji tylnej 

patrz instalacja na stole 

patrz instalacja na suficie 
instalacja do projekcji tylnej 

ustawianie 56 
instalacja na stole 

ustawianie 19 



instalacja na suficie 
ustawianie 55 

J 

je^zyk 

zmiana 37 

K 

komputer kieszonkowy 

podla^czanie 22 
konfiguracja 

menu ekranowe 39 

ustawianie 37 
konserwacja 

rutynowa 47 
korekcja trapezowa 

ustawianie 35 
korzystanie 34 

L 

lampki 

znaczenie 1 1 

M 

menu ekranowe 
korzystanie 38, 39 
menu dzwi^kow 44 
menu pomocy 45 
menu szybkiego wyboru 40 
menu ustawien 44 
menu ustawien obrazu 42 
menu wejscia 41 
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Indeks 



modul lampy 
wymiana 48 

o 

obiektyw 

czyszczenie 47 

konserwacja 47 
obraz 

ustawianie 37 
odleglosc 

ustawianie w odniesieniu do obrazu 16 
optymalizacja obrazu 36 
ostrosc 

ustawianie 30 

zakres 30 

P 

panel tylny 

patrz tylny panel 
pilot zdalnego sterowania 

korzystanie 3 1 

opis otwartego pilota 14 

opis zamkni^tego pilota 1 3 

wymiana baterii 50 
pola^czenia 

patrz tylny panel 
pola^czenie component video 

podla^czanie zrodel obrazu 25 
pola^czenie composite video 

podla^czanie zrodel obrazu 24 
pola^czenie SCART 

podla^czanie zrodel obrazu 26 
pola^czenie S-video 

podla^czanie zrodel obrazu 23 
polozenie 

patrz instalacja do projekcji tylnej 

patrz instalacja na stole 

patrz instalacja na suficie 



podla^czanie zrodel sygnalu 

komputer kieszonkowy 22 

komputer z portem D VI 2 1 

komputer z portem VGA 20 

pola^czenie component video 25 

pola^czenie composite video 24 

pola^czenie SCART 26 

S-video 23 
powiejiszenie 

ustawianie 30 

zakres 30 
prezentacje 

z komputera 33 

zmiana zrodla sygnalu 34 
projektor 

elementy 10 

konserwacja 47 

rozbudowa 5 1 

rozwia^zywanie problemow 59 

ustawianie 16, 35 
przycisk ukrywania 34 
przyciski 

pilot zdalnego sterowania 1 3 

projektor 1 1 

R 

resetowanie 

projektor 28 

ustawienia projekcji 65 
rozbudowa 5 1 
rozwiajzywanie problemow 

problemy z dzwiejdem 65 

problemy z obrazem 6 1 

problemy z pilotem 
zdalnego sterowania 67 

problemy z przerwami w dzialaniu 66 

problemy z uruchomieniem 60 

propozycje 59 
rtQC 49 
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Indeks 



s 

skosne boki 

patrz korekcja trapezowa 
stan 

projektora 47 
statyw 

montaz 53 

T 

testowanie 

diagnostyka 68 
tryb grafiki 

patrz tryb obrazu 
tryb grafiki biznesowej 

patrz tryb obrazu 
tryb obrazu 

opis 36 

zmiana 32, 36 
tryb obrazu kinowego 

patrz tryb obrazu 
tryb oszcz^dzania lampy 37 
tryb wideo 

patrz tryb obrazu 
tryby analogowego sygnalu wideo 

zgodnosc 72 
tylny panel 

znaczenie 12 

u 

ustawianie 

patrz takze instalacja na stole 



patrz takze instalacja na suficie 
patrz takze projekcja tylna 
ustawienia obrazu 37 

w 

wla^czanie 27 
wskaznik laserowy 3 1 
wyla^czanie 28 
wycelowanie projektora 

podnoszenie i opuszczanie 29 
wymiary 

ekranu i pomieszczenia 1 7 

Y 

zrodla obrazu 23 
zrodlo 

zmiana 34 

z 

zla^cza wejscia/wyjscia 

patrz tylny panel 
zabezpieczenie 

blokowanie 57 
zamek 57 

Zamek Kensington 57 
zasilanie 

wla^czanie 27 

wyla^czanie 28 
zawartosc 

opakowanie 8 
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